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Vermeiden Sie es,
Ihre Finger oder
andere Körperteile
zwischen den
Zangenbacken
einzuklemmen, um
Quetschungen zu
vermeiden.

To avoid crushing,
avoid trapping your
fingers or other body
parts between the
jaws of the pliers.

Évitez de vous pincer
les doigts ou d'autres
parties du corps entre
les mâchoires de la
pince pour éviter les
ecchymoses.

Evitare di pizzicare le
dita o altre parti del
corpo tra le ganasce
delle pinze per evitare
lividi.

Zorg ervoor dat uw
vingers of andere
lichaamsdelen niet
tussen de kaken van
de tang bekneld
raken, om kneuzingen
te voorkomen.

Evite pillarse los
dedos u otras partes
del cuerpo entre las
mordazas de los
alicates para evitar
hematomas.

Vyvarujte se
přiskřípnutí prstů nebo
jiných částí těla mezi
čelistmi kleští, aby
nedošlo k otlakům.

Izbjegavajte stezanje
prstiju ili drugih
dijelova tijela između
čeljusti kliješta kako
biste izbjegli modrice.
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Kerülje az ujjak vagy
más testrészek
becsípését a fogó
állkapcsa közé, hogy
elkerülje a
zúzódásokat.

Überprüfen Sie
regelmäßig die
Zangen auf
Beschädigungen wie
Risse oder lose Griffe.
Benutzen Sie
beschädigte Zangen
nicht und ersetzen Sie
sie gegebenenfalls.

Regularly check the
pliers for damage
such as cracks or
loose handles. Do not
use damaged pliers
and replace them if
necessary.

Vérifiez régulièrement
la pince pour déceler
des dommages tels
que des fissures ou
des poignées
desserrées. N'utilisez
pas de pinces
endommagées et
remplacez-les si
nécessaire.

Controllare
regolarmente le pinze
per eventuali danni
come crepe o manici
allentati. Non
utilizzare pinze
danneggiate e
sostituirle se
necessario.

Controleer de tang
regelmatig op
beschadigingen zoals
scheuren of losse
handgrepen. Gebruik
geen beschadigde
tangen en vervang
deze indien nodig.

Compruebe
periódicamente los
alicates para detectar
daños como grietas o
mangos flojos. No
utilice alicates
dañados y
reemplácelos si es
necesario.

Pravidelně kontrolujte,
zda nejsou kleště
poškozené, jako jsou
praskliny nebo
uvolněné rukojeti.
Poškozené kleště
nepoužívejte a v
případě potřeby je
vyměňte.

Redovito provjeravajte
ima li na kliještima
oštećenja kao što su
pukotine ili labave
ručke. Nemojte
koristiti oštećena
kliješta i zamijenite ih
ako je potrebno.
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Rendszeresen
ellenőrizze a fogókat,
hogy nincsenek-e
rajta sérülések,
például repedések
vagy kilazult
fogantyúk. Ne
használjon sérült
fogót, és szükség
esetén cserélje ki.
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